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A ATTENZIONE

; POVRCHY MOHOU BYT VELMI HORKE!
VZDY POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE!

Béhem spalovdni je uvolnéna tepelnd energie, kterd prispivd k vyraznému ohfdti povrchd, dvitek, rukojeti, ovlddacich prvkd, skel,
kourovodu a pripadné také predni Edsti zafizeni. Vyhnéte se kontaktu s témito prvky bez prislusného ochranného odévu (ochranné
rukavice, které jsou soucdsti doddvky).

Ujistéte se, Ze si déti jsou védomy téchto nebezpedi a drzte je daleko od kamen béhem jejich provozu.
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ATTENZIONE!
DURANTE LA MOVIMENTAZIONE DELLA MACCHINA,
FARE PARTICOLARE
ATTENZIONE Al COMPONENTI IN DETTAGLIO!

OPGELET!
LETTIJDENS DE VERPLAATSING VAN DE MACHINE IN HET
BIJZONDER OP VOOR DE ONDERDELEN IN HET DETAIL!

WARNING!
DURING THE HANDLING OF THE MACHINE, PAY ACCURA-
TE ATTENTION TO THE COMPONENTS IN DETAIL!

TAHELEPANU!
MASINA TEISALDAMISE AJAL OLGE
ERITI ETTEVAATLIK ERALDATUD KOMPONENTIDEGA!

ATTENTION! UWAGA! ’
PENDANT LE DEPLACEMENT DE LA MACHINE, FAIRETRES | | ODCZAS PRZEM'ESSfZCCZ;E"gg BNR:ADZENlA, zZwRrocic
ATTENTION AUX COMPOSANTS EN DETAIL. WAGE NA e MPONENTY
1
WARNUNG! UPOZORENJE!

BEI DER HANDHABUNG DER MASCHINE BEACHTEN SIE
DIE KOMPONENTEN IM DETAIL!

ZA VRIJEME RUKOVANJA STROJEM, OBRATITE POSEBNU
POZORNOST DETALJNO OBRATITE PAZNJU NA
KOMPONENTE!

ATENCION!
DURANTE EL DESPLAZAMIENTO DE LA MAQUINA, TENER
MUCHO CUIDADO A LOS COMPONENTES EN DETALLE.
ATENCAO!

ADVARSEL!
UNDER HANDTERING AF MASKINEN, G@R SARLIGE
OPMARKSOMHED PA KOMPONENTERNE | DETALJER!

DURANTE A MOVIMENTAGCAO DA MAQUINA, PRESTAR
ESPECIAL
ATENGCAO AOS COMPONENTES EM DETALHE!
OPGELET!

OPOZORILO!
PRI RAVNANJU S STROJEM BODITE POSEBNO POZORNI
POZORNOST NA KOMPONENTE DO PODROBNOSTI!

HANDLE WITH CARE
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Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi spolecnost; nds vyrobek je skvélym resenim vytdpéni, které vychdzi z
nejmodernéjsi technologie s velmi kvalitnim zpracovdnim a nadc¢asovym designem, jez Vdm umozni uZit si v
naprostém bezpeli fantasticky pocit z tepla plamene.

UPOZORNENI

Tento navod k obsluze je nedilnou soucasti vyrobku: ujistéte se, Ze je vzdy pfi-
pojen k zafizeni, a to i v pfipadé prevodu na jiného majitele nebo uzivatele
nebo na jiné misto. Pokud je poskozeny nebo ztraceny, vyzadejte si dalsi kopii
od mistniho technického oddéleni. Tento vyrobek musi byt urcen pro pouziti,
pro které byl vyslovné realizovan. Jakakoli smluvni nebo mimosmluvni odpo-
védnost vyrobce za Skody zplisobené osobam, zvifatim nebo na vécech, chy-
bami pfi instalaci, sefizovani, udrzbé a nespravnym pouzitim je vyloucena.
Instalaci musi provést kvalifikovany a opravnény personal, ktery prebi-
ra veskerou odpovédnost za konecnou instalaci a naslednou spravnou
funkénost instalovaného vyrobku. Je tieba vzit v avahu vsechny narodni,
regionalni, provincni a obecni zakony a predpisy v zemi, kde bylo zarizeni
instalovano, jakoz i pokyny obsazené v tomto navodu.

Pouzivani zafizeni musi odpovidat vSem mistnim, regionalnim, narodnim
a evropskym predpisiim.

V pripadé nedodrzeni téchto opatieni nenese vyrobce zadnou odpovéd-
nost.

Po vyjmuti z obalu zkontrolujte, zda je obsah kompletni a neposkozeny.V pfipa-
dé, ze néco nesouhlasi, kontaktujte prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.
Vsechny elektrické komponenty, které tvofi vyrobek, a zajistuji jejich spravnou
funkci, musi byt nahrazeny originalnimi dily vyhradné autorizovanym servis-
nim strediskem.

BEZPECNOST

¢ ZARIZENI MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU 8 LET A MLADSI, A
OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI
SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATECNYMI ZKUSENOSTMI NEBO
NEZBYTNYMIZNALOSTMI,ZAPREDPOKLADU,ZEJSOUPODDOHLEDEM
NEBO POKUD OBDRZELY INSTRUKCE TYKAJICI SE BEZPECNEHO
POUZIVANI ZARIZENI A POCHOPENI S NiM SPOJENYCH NEBEZPECI.

+ DETI MUSI BYT POD DOZOREM, ABY SE ZAJISTILO, ZE SI SE
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ZARIZENiM NEBUDOU HRAT.

+ CISTENi A UDRZBU, KTERE MA PROVADET UZIVATEL, NESMEJi
PROVADET DETI BEZ DOZORU.

¢ NEDOTYKEJTE SE GENERATORU, POKUD JSTE NABOSO NEBO KDYZ
MATE CASTI TELA MOKRE NEBO VLHKE.

¢+ JEZAKAZANO PROVADET NA ZARIZENIi JAKEKOLI UPRAVY.

¢ NETAHEJTE, NEODPOJUJTE, NEKRUTTE ELEKTRICKE KABELY
VYCHAZEJICi ZVYROBKU, | KDYZ JE ODPOJEN OD ELEKTRICKE SITE.

¢+ DOPORUCUJEME UMISTIT NAPAJECi KABELTAK, ABY SE NEDOSTAL
DO STYKU S HORKYMI CASTMI ZARIZENI.

¢+ ZASTRCKA MUSIi BYT PO INSTALACI PRISTUPNA.

¢ ZABRANTE BLOKOVANIi NEBO ROZMEROVEMU ZMENSENI
VETRACICH OTVORU V INSTALACNI MISTNOSTI; VETRACI OTVORY
JSOU NEZBYTNE PRO SPRAVNE SPALOVANI.

+ NENECHAVEJTEOBALOVEPRVKYVDOSAHUDETINEBOZDRAVOTNE
POSTIZENYCH OSOB BEZ DOHLEDU.

+ DVIRKA SPALOVACi KOMORY MUSIi BYT BEHEM PROVOZU VZDY
ZAVRENA A LZE JE OTEVRIT POUZE PRO PRIKLADANI PALIVA,
ZAPNUTI A CISTENI.

¢+ KDYZ JE ZARIZENiV PROVOZU, JE HORKE NA DOTEK, ZEJMENA NA
VSECH VNEJSICH PLOCHACH, PROTO SE DOPORUCUJE DAVAT POZOR.
¢ PRED ZAPNUTIM ZARIiZENi PO DLOUHEM NEPOUZIiVANI
ZKONTROLUJTE, ZDA NEJSOU PRITOMNE ZADNE PREKAZKY.

¢+ GENERATOR JE NAVRZEN TAK, ABY SE ZA URCITYCH PROVOZNICH
PODMINEK SAM REGULOVAL.

¢ GENERATOR BYL NAVRZEN TAK, ABY PRACOVAL V JAKYCHKOLIV
KLIMATICKYCH PODMINKACH, V PRIPADE ZVLASTE NEPRIiZNIVYCH
PODMINEK(SILNYVITR,MRAZ)BY MOHLYZASAHNOUTBEZPECNOSTNI
SYSTEMY, KTERE GENERATOR VYPNOU. POKUD K TOMU DOJDE,
OBRATTESENASERVISAVZADNEM PRIPADE BEZPECNOSTNIiISYSTEMY
NEVYPINEJTE.

+ V PRIPADE POZARU KOMINU POUZIJTE ODPOVIDAJICi SYSTEMY K
UDUSENI PLAMENU NEBO K ZASAHU HASICSKEHO SBORU.

¢+ TOTO ZARIiZENi NESMiBYT POUZiIVANO JAKO SPALOVNA ODPADU.
+ NIKDY NEPOUZIVEJTE K NASTARTOVANIi NEBO ,OPETOVNEMU
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ZAZEHNUTI“ GENERATORU BENZIN, PARAFIN, KAPALINU DO
ZAPALOVACU, ETYLALKOHOL NEBO PODOBNE KAPALINY.

¢ PRIPLNENINESMIBYTPYTELSPELETAMIVKONTAKTUSVYROBKEM.
¢+ MAJOLIKY JSOU VYROBKY S VYSOKOU REMESLNOU ZRUCNOSTI
A JAKO TAKOVE MOHOU PREDSTAVOVAT MALE DOLICKY, PRASKLINY
Cl BAREVNE NEDOKONALOSTI. TYTO VLASTNOSTI SVEDCIi O JEJICH
CENNEM PUVODU. SMALT A MAJOLIKA, DIKY SVEMU ROZDILNEMU
KOEFICIENTUROZTAZNOSTI,PRODUKUJI MIKROTRHLINY (PRASKANI),
KTERE DOKAZUJi JEJICH PRAVOST. PRO CISTENI MAJOLIKY
DOPORUCUJEME POUZIT MEKKY ASUCHY HADRIK; POKUD SEPOUZIJE
JAKYKOLIV CISTICIPROSTREDEKNEBO KAPALINA, MUZE PRONIKNOUT
DOVNITR PRASKLIN A ZVYRAZNIT JE.

¢ VZHLEDEM K TOMU, ZE SE VYROBEK MUZE ZAPNOUT NEZAVISLE
POMOCIi CHRONOTERMOSTATU NEBO DALKOVE PROSTREDNICTVIM
K TOMU VYHRAZENYCH APLIKACI, JE PRISNE ZAKAZANO PONECHAT
HORLAVY PREDMET V BEZPECNOSTNICH VZDALENOSTECH
UVEDENYCH NA STIiTKU S TECHNICKYMI UDAJI.

¢ VNITRNi CASTI SPALOVACIi KOMORY MOHOU PODLEHAT
ESTETICKEMU OPOTREBENI, KTERE VSAK NEMA VLIV NA JEJICH
FUNKCNOST.

BEZNA UDRZBA

Podle Cl. 2 italské vyhlasky €. 37 ze dne 22. ledna 2008, se za fadnou udrzbu po-
vazuji zasahy urcené k tomu, aby zahrnovaly béznou degradaci uzivani, jakoz i
reSeni nahodnych udalosti, které vyzaduji potfebu prvnich zasah, které v zad-
ném pfipadé neméni podminky konstrukce zafizeni, na némz se prace provadi,
nebo jeho zamyslené pouziti podle ustanoveni platnych technickych predpist
a navodu vyrobce k pouziti a udrzbé.

CESTINA 7
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INSTALACE

OBECNE

Nosné plochy a/nebo opérné body musi mit takovou nosnost, aby unesly celkovou hmotnost spotiebice, jeho pfislusenstvia krytG.Pro spravny
provoz musi byt generdtor umistén ve vodorovné poloze.
Pfipojeni spalin a vodovodnich rozvod( musi provadét kvalifikovany personal, ktery musi vystavit dokumentaci o shodé instalace podle
narodnich norem.
Dodavatel je povinen dodat vlastnikovi nebo jeho zastupci, v souladu s platnymi pravnimi predpisy, prohlaseni o shodé systému spolu s:
1) ndvodem k pouZziti a udrzbé pfistroje a soucasti systému (napf. koufové kandly, komin atd.);
2) fotostatickou nebo fotografickou kopii kominové desky;
3) dokumentaci k systému (je-li predepsana).

Doporucujeme, aby si instalacni technik nechal vydat potvrzeni o dodané dokumentaci a uchovdval ho spolu s kopii technické dokumentace tykajici
se provedené instalace.

V pfipadé instalace v kondominiu je treba pfedem konzultovat spravce.

Je-li to predepsano, po instalaci zkontrolujte emise odvodnich plynd.Pripadné pripraveni mista odbéru musi byt utésnéno.

KOMPATIBILITA

Instalace v mistnostech s nebezpecim pozaru je zakdzadna.Instalace v obytnych prostorach je zakdzéna také v nésledujicich pfipadech:
1. tam, kde jsou umistény spotiebice na kapalna paliva s nepretrzitym nebo pferusovanym provozem, které nasavaji spalovaci vzduch do
mistnosti, ve které jsou instalovany.
2. tam, kdejsou umistény plynové spotiebice typu B pro vytadpéni mistnosti, s pfipravou teplé vody nebo bez ni, a v pfilehlych a propojenych
mistnostech.
3. tam, kde je vSak deprese naméfend in situ mezi vnéjsim a vnitinim prostredim vétsi nez 4 Pa.

Pozn.:Hermeticky utésnéna zafizeni Ize nainstalovat i v pfipadech uvedenych v bodech 1, 2, 3 tohoto odstavce.

INSTALACE V KOUPELNACH, LOZNICICH A GARSONKACH
V koupelndch, loznicich a jednopokojovych bytech jsou povoleny pouze uzaviené nebo utésnéné krbové spotiebice s pfivodem spalovaciho
vzduchu zveni.

MINIMALNI VZDALENOSTI OD HORLAVYCH MATERIALU

Instalace v blizkosti hoflavych nebo tepelné citlivych materiald je pfipustna za predpokladu,
ze jsou dodrzeny vhodné bezpecnostni vzdalenosti, jak je uvedeno v CEMI (Informace o
oznaceni CE), v Prohlaseni o vlastnostech (DoP) a na Stitku na za¢atku navodu (str.2).
Doporucuje se, aby bo¢ni a zadni stény a nosnad podlahova plocha byly vyrobeny z
nehoflavého materidlu.

Pokud je podlaha zhoflavého materidlu, doporucuje se pouzit ochranny kryt znehoflavého
materidlu, ktery musi zakryvat prostor pod spotfebicem a pfesahovat dopredu alespori do
vzdalenosti oznacené jako d..

V pfipadé instalace v blizkosti nehoflavych materidlli je nutné dodrzet bo¢ni a zadni ochrana podlahy
vzdalenost alespon tak velkou, jako je vzdalenost uvedena jakod .

Pro vyrobky se zadnimi distan¢nimi podlozkami je povolena instalace vyrovnana se sténou

pouze zadni ¢4sti.

/ Vzduchovy

priduch

Musite také vzit v vahu viechny narodni, regionalni,
krajské a obecni zdkony a predpisy v zemi, ve které je
spotrebic instalovan, stejné jako pokyny uvedené v
tomto navodu.

PRIPRAVA PRO UDRZBU

Z dvodu udrzby muize byt nutné vyrobek oddélit od sousednich stén.Tuto ¢innost musi provést kvalifikovany technik, aby odpojil potrubi
pro odvod spalin a nasledné pfipojeni.U generatorl pfipojenych k vodovodnimu systému musi byt mezi samotnym systémem a vyrobkem
vytvoreno takové spojeni, aby bylo mozné béhem udrzby provadéné kvalifikovanym technikem odsunout generator alespori 1 metr od
prilehlych stén

INSTALACE VLOZEK

V pfipadé instalace vlozky musi byt zabrdnéno pfistupu k vnitfnim ¢astem zatizeni a pfi demontazi nesmi byt mozny pfistup k ¢astem pod
napétim.

Veskera kabeldz, jako je napdjeci kabel nebo pokojové sondy, musi byt umisténa tak, aby se pfi pohybu vlozky neposkodila nebo nepfisla do
styku s horkymi ¢astmi.V pfipadé instalace v prostoru s hoflavym materidlem se doporucuje dodrzet viechna bezpecnostni opatfeni uvedend
v montaznich predpisech.

(@]
(7,1
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VENTILACE A ODVETRAVANI INSTALACNICH MIiSTNOSTI

V pfipadé nehermetického generdtoru a/nebo nehermetickych instalaci musi byt vétrani realizovéno pfi dodrzeni nize uvedené minimalni
oblasti (je tfeba vzit v Uvahu vétsi hodnotu, nez jsou ty navrhované):

Procento ¢istého useku
Kategorie pristroju Referenc¢ni norma otevieni vzhledem k priifezu vyvodu
koufre z pristroje

Minimalni ¢ista hodnota otevieni
ventila¢niho kanalu

Peletova kamna EN 16510-1; EN 16510-2-6 - 80 cm?

Kotle EN 303-5 50% 100 cm?

Za vsech podminek, véetné pfitomnosti odsavactli par a/nebo systémi fizené nucené ventilace, musi byt tlakovy rozdil mezi mistnostmi
instalace generatoru a venkovnim prostiedim vzdy > -4 Pa (nap¥. -3 Pa je pfijatelna hodnota)

Pfivody vzduchu musi splriovat nésledujici pozadavky:

¢ byt chranény mfizkami, draténymi sitémi atd., aniz by se vSak zmensil uzitecny cisty prarez;

¢ byt konstruovany tak, aby bylo mozné provadét udrzbu;

¢ byt umistény tak, aby nebyly byt zakryty;
pfivod cistého, nekontaminovaného vzduchu Ize zajistit také z mistnosti sousedici s mistnosti instalace (nepfimé vétrani) za predpokladu, ze
toto proudéni mize probihat volné pres trvalé otvory komunikujici s venkovnim prostfedim.
Prilehlou mistnost nelze pouzivat jako garaz, sklad hoflavého materidlu nebo v Zddném pfipadé pro &innosti, pfi nichz se vyskytuje riziko
pozéru, jako koupelnu, loznici nebo spole¢ny prostor budovy.

ODVOD KOURE

Generator tepla funguje v podtlaku a je vybaven ventildtorem na vystupu pro odsavani koufe.Systém odvodu musi byt pro generétor
samostatny, nejsou povoleny odvody do koufovodu sdileného s jinymi zafizenimi.

Soucasti systému odvodu koure zplodin hofeni musi byt vybrany a dimenzovany v souladu s platnymi predpisy v zavislosti na konkrétni situaci
v misté instalace.
Vhodné jsou nésledujici kontroly:

¢ Kominovy systém musi byt posouzen v souladu s nasledujicimi technickymi normami (pokud jsou pouzitelné):EN 15287-1, EN 15287-2,
EN 13063-1, EN 13063-2, EN 1457, EN 1806, EN 1856-1, EN 1856-2 a EN 13384-1;

¢ Spravna funkénost kominového systému musi byt ovérena v souladu s normou EN 13384-2 v zavislosti na konkrétni situaci v misté
instalace;

¢ Piiinstalaci hermeticky uzavienych zafizeni je tfeba zohlednit také normy EN 13063-3 a EN 14989-2;

¢ Pokud je zafizeni dimenzovano pro provoz ve vihkém prostiedi, musi byt vybaveno vhodnym systémem pro sbér a pfipadné odvod
kondenzatu pomoci sifonu.

Délka vodorovného useku musi byt minimalné a v zadném pfipadé ne vice nez 2 metry s minimalnim sklonem 3 % smérem nahoru
Pocet zmén sméru, véetné zmény zplsobené pouzitim prvku,T* nesmi prekrocit 4.

Je tfeba zajistit tvarovku ,T” s uzavérem pro shromazdovani kondenzétu na podstavci svislého tseku.

Svisly kandl mudze byt uvniti nebo vné budovy.Pokud koufovod zapada do stavajiciho komina, musi byt certifikovan pro tuha paliva.
Pokud je koufovod mimo budovu, musi byt vzdy izolovén.

Koutrovody musi byt vybaveny alespon jednim utésnénym vystupem pro piipadny odbér vzorkd koure.

Vsechny Useky kourovodu musi byt kontrolovatelné.

Musi byt k dispozici kontrolni otvory pro cisténi.

Pfi pouziti kovovych potrubi je tfeba dodrzet nasledujici pozadavky (EN 1856-1 a EN1856-2):

* & 6 6 O+ 0 0 o

¢ Komin - teplotni tfida, (jak je uvedeno v datovém listu) odolny proti pozaru sazi
+ Koufovod - teplotni tfida, nejméné 7250, tlakova tfida, P1 (neni uvedeno v datovém listu)

KOMIN

Kominy musi splfiovat nasledujici pozadavky:
* mit uzitecny prirez vystupu nejméné dvojnasobek prifezu komina/potrubniho systému, do kterého je vlozen;
* byt tvarovany tak, aby se do komina/potrubniho systému nedostal dést a snih;
* musi byt konstruovany tak, aby i v pfipadé vétru prichazejiciho ze vsech sméra a s jakymkoli sklonem byl zajistén odvod zplodin hoteni;

(@]
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KOUROVOD PRO SDILENE UZiVANI

Zkontrolujte v technickém listu ES, zda je vyrobek vhodny pro instalaci do koufovodu pro sdilené uzivani (tj. pro vice pfipojek).

Vhodna zafizeni mohou byt instalovana v kominovych systémech se sdilenym uzivanim za pfedpokladu, ze:
¢ v misté instalace je povolena instalace koufovodu pro sdilené uzivani (tj. pro vice p¥ipojek);
+ jsou pFisné dodrzeny pozadavky narodnich a regionalnich norem [pro NEMECKO napt. DIN EN 13384-2, DIN V 18160-1, DIN 18896 a
MFeuV-2007 (Muster-Feuerungsverordnung)l;
¢ Instala¢ni technik nebo okresni kominik zkontroloval a schvalil podminky instalace.

Je tfeba pamatovat také na nasledujici pokyny, které musi koncovy uZivatel pfisné dodrzovat:
¢ Zarizeni Ize provozovat pouze se zavienymi dviiky.
+ Dvirka a vSechny nastavovaci prvky zafizeni musi zlstat zaviené, pokud zafizeni neni v provozu (s vyjimkou ¢innosti Cisténi a udrzby).

PRIKLADY SPRAVNEHO PRIPOJENI KE KOMINU

=

Ochrana pied /%

destém a vétrem

Ochrana pred destém
a vétrem

R
pas
as
%
o
%&C

Izolovany komin

Max 3 mt

el 3 - 5% Izolovana

-
%Qéc tvarovka,T"

— Tvarovka ,T” 7 s uzavérem
Tvarovka,T” proti S uzaverem % pro provadeéni

kondenzatu s pro provadéni Z;QC kontroly
uzévérem pro kontroly
provéadéni kontroly

&

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

Generator je vybaven napajecim kabelem pro pfipojeni do zasuvky 230V 50 Hz, pfipadné s jisticem.Zasuvka musi byt snadno pfistupna.
Elektroinstalace musi odpovidat normé; zkontrolujte zejména tGc¢innost uzemnovaciho obvodu.Nespravné uzemnéni systému muze zpUsobit
zavady, za které vyrobce neodpovida.

Kolisani napajeni o vice nez 10 % muze zpUsobit provozni poruchu vyrobku.

10 CESTINA



G Extrafilame”

DETAILY LUISELLA 5.0
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A Vstup do spalovaci komory E Zasobnik pelet tlakové uzavirani | Vstup spalovaciho
vzduchu
B Display F Vystup vzduchu do mistnosti j Sériovy vstup
C Distanc¢ni vlozka G Horni vystup koure On/Off
K Pojistka
D Pokojova sonda H Zadni vystup koure Napajeni 230V
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DISTANCNIi VLOZKY

V zadni ¢asti zafizeni jsou umistény 2 distancni vlozky, které vymezuji minimalni vzdalenost od jakékoli zadni opory.
Distan¢ni vlozky nesmi byt odstranény.

(1

NTURNANARARRRNRNY

POJISTKA

V piipadé problémd s napdjenim kamen
doporucujeme nechat zkontrolovat stav pojistky
kvalifikovanym technikem.

(7,1
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UMISTENI KAMEN

Pro spravny provoz vyrobku se doporucuje umistit ho tak, aby byl dokonale v roviné, k cemuz si mizete pomoci vodovahou.

POKYNY PRO SPRAVNY PROVOZ

Pro spravny provoz peletovych kamen je nutné dodrzovat

nasledujici pokyny: .
Viko zasobniku na .-’

Jak béhem provozu kamen, tak i kdyz nejsou pouzivéna, musi byt pelety

vsechna dvitka (zdsobnik pelet, dvitka, popelnik) vzdy uzaviena.

Mohou byt oteviena pouze po dobu nezbytnou pro doplnéni

paliva a udrzbu.

Pokud nékterd z vyse uvedenych kontrolnich funkci béhem

provozu nebude fungovat, na displeji se zobrazi:

+UZAVRETE ZASOBNIK-DVIRKA”

Tato signalizace znamend, Ze mate 60 sekund na uzavieni dvifek/
dvefi a vika zasobniku pelet.

By ke
Po uplynuti 60 sekund se kamna béhem faze zapalovani pfepnou ‘(\

do alarmového stavu ,ALARM PODTLAK", zatimco béhem .
normalniho fungovani se kamna prepnou do stavu ,CEKANI Dvitka kamen -
OCHLAZENI" a poté se automaticky znovu spusti, jakmile budou

splnény urcité podminky (kamna vychladnou atd.).

ZASOBNIK PELET - TLAKOVE UZAVIRANI

Béhem provozu kamen musi zGstat kryt zasobniku pelet vzdy zavieny.

DOPORUCUJE SE NEPOKLADAT PYTEL PRIMO NA KAMNA PRI DOPLNOVANI ZASOBNIKU!

K PLNENiZASOBNIKU VZDY POUZIVEJTE LOPATKU. NETRETE ANINEOPIREJTE ZADNE PREDMETY O TESNENi ZASOBNIKU.
& UDRZUJTE POVRCH TESNENI ViKA ZASOBNIKU STALE CISTY. KONTROLUJTE CASTO STAV TESNENI.V PRIPADE POSKOZENI

SE OBRATTE NA MiSTNIHO AUTORIZOVANEHO TECHNIKA.

(@]
(7,1
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PELETY A PLNENI

Pelety se vyrabéji velmi vysokym stlacenim pilin, tj. ¢istého difevéného odpadu (bez natéru) produkovaného pilaiskymi, tesafskymi a jinymi

¢innostmi souvisejicimi se zpracovdnim a pfeménou dfeva.

Tento typ paliva je naprosto ekologicky, protoze se nepouziva zadné lepidlo, které by ho udrzovalo kompaktni. Kompaktnost pelet je totiz v
priibéhu ¢asu zarucena pfirodni latkou, ktera je pfitomna ve drevé: lignit.
Kromé toho, Ze se jedna o ekologické palivo, protoze zbytky dfeva jsou maximalné vyuzity, maji pelety rovnéz technické vyhody.

Zatimco dfevo ma vyhievnost 4,4 kWh/kg (s 15% vlhkosti, tedy po asi 18 mésicich ulezeni), vyhfevnost pelet je 5 kWh/kg.

Hustota pelet je 650 kg/m? a obsah vody je 8 % jeji hmotnosti. Z tohoto divodu neni nutné pelety ukladat, aby se dosahlo dostate¢ného

tepelného vytézku.

Pouzité pelety musi byt certifikované tfidy A1 podle normy I1SO
17225-2 (ENplus-A1, DIN Plus nebo NF 444 kategorie ,NF vysoce
kvalitni biopalivo z dfevénych pelet”).

UNI EN 303-5 s nasledujicimi vlastnostmi: obsah vody < 12%, obsah
popela < 0,5% a nizsi vyhfevnost> 17 MJ/kg (v pfipadé kotl{).

Viyrobce pro své vyrobky vzdy doporucuje pouzivat pelety o priméru
6 mm.

SKLADOVANI PELET

Pro zajisténi bezproblémového spalovani je nutné, aby byly pelety
skladovany na suchém misté.

Otevrete viko zasobniku a naplite jej peletami pomoci malého
nabéraku.

Udrzujte v Cistoté

NASLEDEK UKONCENI ZARUKY A SOUVISEJICi ODPOVEDNOSTI VYROBCE.

& POUZITi NEKVALITNiICH PELET NEBO JINYCH MATERIALU POSKODIi FUNKCE GENERATORU A MUZE MIT ZA

(7,1
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DISPLEJ POPIS ZAKLADNICH OVLADACU A SYMBOLY

1 TLACITKO ON/OFF

2 ZVYSENI NASTAVENI VYKONU
3 SNIZENI NASTAVENI VYKONU
4 ZVYSENI NAST. TERMOSTATU

5 SNIZENI NAST. TERMOSTATU

)
-

+
=

5/

LEGENDA IKON NA DISPLEJI

Oznacuje pfitomnost alarmu.

Zapnuty: oznacuje pfitomnost alarmu

Zhasnuta: oznacuje nepfitomnost alarmu

Blika: dvitka ohnisté nebo zasobnik pelet otevieny

Oznacuje stav nastaveni teploty
(] Kontrolka zapnuta: kamna se pfiblizila nastavené teploté. (teplota v mistnosti je jesté nizsi nez nastavena teplota)
Kontrolka zhasnuta: kamna doséhla nastavené teploty

LED kontrolka zapnuta: pfijata komunikace z multifunkéniho délkového ovladace

® )>>> Oznacuje komunikaci z dalkového ovladace

Oznacuje funkci tydenniho programovani

Kontrolka zapnutd = aktivni tydenni programovani
Kontrolka zhasnutd = deaktivované tydenni programovani.
Kontrolka blika = aktivni funkce ,opozdéné vypinani”

O Oznacuje stav tangencialniho ventilatoru
@OQ Kontrolka zhasnuta: motor deaktivovan
O ; Kontrolka zapnuta: motor aktivni

2
@) Nepouzité
BN

(@]
(7,1
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HLAVNi MENU

1 TLACITKO ON/OFF - OPUSTIT MENU
2 4 2 POSUNOUT SE NAHORU - POTVRZENI
3 POSUNOUT SE DOLU
3 > 4 PRI DLOUHEM STISKNUT{ VSTUP DO MENU - VSTUP DO
VYBRANEHO MENU - ZVYSENI HODNOTY
1 5 SNIZENI HODNOTY
AIR _ ABIL
(Ventilace) g (Aktivace)
RPM
\J (Rychlost)
EASY
(Kalibrace pelet)
\ 4
CRNO _ ABIL
(Chronometr) o (Aktivuje)
PRG1
(PROGRAMOVANI 1)
SET _ DATE PRG2
(Nastaveni) o (Datum) (PROGRAMOVANI 2)
DAY PRG3
(Den) (PROGRAMOVANI 3)
TIME PRG4
(Cas) (PROGRAMOVANI 4)
LNG
(Jazyk)
STBY
(Stand-by)
DELT
v (Delta-T)
*STAT CLEA
(Stav) (Pravidelné ¢isténi)
C-F
(Celsius/Fahrenheit)
*VYHRAZENO PRO TECHNIKA
RES
\ (Reset)
*TECH EC
(technike menu) (Easy Control)
VSEOBECNA UPOZORNENI

Rady, které je treba dodrzet pfi prvnim zapnuti vyrobku:
Béhem prvnich hodin provozu mohou vznikat vypary a zépachy v
disledku bézného ,tepelného zabéhu”.
Béhem tohoto procesu, jehoz délka se lisi v zavislosti na vyrobku, se
doporucuje:
¢ Dobre vyvétrat mistnost
¢ Z horni ¢asti vyrobku odstrarite viechny obklady nebo &ésti z
piirodniho kamene, pokud jsou pfitomny
¢ Aktivujte vyrobek pfi maximalnim vykonu a teploté
¢ Vyhnéte se delSimu pobytu v prostiedi
+ Nedotykejte se povrchl vyrobku
Poznamky:
Proces je dokoncen po nékolika cyklech ohfevu/chlazeni.
Nepouzivejte jiné prvky nebo latky pro spalovani nez ty, které jsou
uvedeny v ndvodu.

Pred zapnutim vyrobku je tfeba provést nasledujici kontroly:
¢ Pokud je planovéno pfipojeni k hydraulickému systému, musi
byt tento systém kompletni a funkéni ve viech ¢astech a v souladu
s pokyny v ndvodu k obsluze vyrobku a pfislusnymi pfedpisy.
¢ Zasobnik pelet musi byt pIné naplnén
¢ Spalovaci komora a topenisté musi byt ¢isté
¢ Zkontrolujte, zda jsou protipozarni dvirka, zasuvka na popel a
zasobnik pelet (pokud jsou v hermeticky uzavieném provedeni)
utésnéné a zda se v nich nenachazeji cizi télesa.
¢ Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen napajeci kabel
¢ Prepinac (je-li namontovan) musi byt nastaven do polohy, 1"

TINA
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DALKOVY OVLADAC

Pomoci dalkového ovladace muizete nastavit vykon ohfevu, pozadovanou teplotu v mistnosti a zapnuti/vypnuti zafizeni.

Dlouhym stisknutim zapnete nebo vypnete kamna.

Zvysuje provozni vykon

Snizuje provozni vykon

Zvy3suje Nastaveni termostatu.

Snizuje Nastaveni termostatu.

1 ON/OFF
1

2 ZVYSENi VYKONU
2

3 SNIZENi VYKONU
3

4 ZVYSENI T°

5 SNIZENI T°

TYP AVYMENA BATERIi

Baterie jsou umistény ve spodni ¢asti dalkového ovladace.

K vyméné je nutné vyjmout Uchyt baterie (jak je uvedeno

na obrazku na zadni strané dalkového ovladace), vyjmout nebo
vlozit baterii podle symboll vyrazenych na dalkovém ovladaci a na
samotné baterii.

Pro provoz je nutnd 1 lithiova zaloZni baterie CR2025 o napéti 3 V.

POKUD JE DALKOVY OVLADAC VYPNUTY Z DUVODU ABSENCE BATERIi, LZE KAMNA OVLADAT Z OVLADACIHO PANELU
(_:? VE SPODNI CASTI KAMEN. PRI VYMENE DBEJTE NA POLARITU PODLE SYMBOLU NA VNITRNi STRANE DALKOVEHO

OVLADACE.

NENI ZAPNUTI

(? PRVNIi ZAPALENI MUZE TAKE SELHAT, PROTOZE SNEK JE PRAZDNY A NEVZDY SE PODARINAPLNIT OHNISTE POTREBNYM

MNOZSTVIM PELET VCAS, ABY SE PLAMEN SPRAVNE ROZHOREL.

POKUD SE PROBLEM OBJEVi POUZE PO NEKOLIKA MESICICH PROVOZU, ZKONTROLUJTE, ZDA BYLO SPRAVNE
PROVEDENO BEZNE CISTENI, JAK JE UVEDENO V TECHNICKE DOKUMENTACI KAMEN.

CESTINA
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NASTAVENI PRO PRVNI ZAPALENI

Jakmile je napdjeci kabel pfipojen k zadni ¢asti generatoru, prepnéte prepinag, stale umistény vzadu, do polohy (1).
Pfepinac¢ umistény v zadni ¢asti generdtoru slouzi k napajeni karty generatoru.
Generator zlstane vypnuty a na panelu se objevi prvni obrazovka s napisem OFF.

DATE (DATUM)

Toto menu umoznuje nastavit datum

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

* 6 6 6 0+ 0 o

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do NASTAVENI a vstupte tlacitkem 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do DATE a vstupte tlacitkem 4.

Pomoci tlacitek 2 a 3 vyberte podpolozku DEN, MESIC nebo ROK pro nastaveni dne, mésice a roku.
Vstupte tlacitkem 4.

Zménte pomoci tlacitek 4 a 5 a potvrdte tlacitkem 2.

Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

DAY (DEN)

Toto menu umoznuje nastavit den. (DAY1 = pondéli - DAY7 = nedéle)

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

* 6 6 o+ o

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do NASTAVENI a vstupte tlacitkem 4.
Stisknéte tlacitko 3 az do DEN a vstupte tlacitkem 4.
Nastavte den pomoci tlacitek 4-5 a potvrdte tlacitkem 2.
Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

TIME (CAS)

Toto menu umoznuje nastavit cas.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

* & 6 o o+ o

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do NASTAVENI a vstupte tlacitkem 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do TIME a vstupte tlacitkem 4.

Zvolte pomoci tlacitek 2 a 3 HODINY nebo MINUTY pro nastaveni hodin a minut
Tlacitko 4 pro vstup, 4 a 5 pro zménu, 2 pro ulozeni

Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

LNG (JAZYK)
Toto menu umoznuje nastavit preferovany jazyk. Lze vybrat mezi témito jazyky: italStina - angli¢tina - némcina - francouzstina - Spanélstina
- portugalstina - danstina - estonstina - chorvatstina - slovinstina - holandstina - polstina - ¢estina

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

* & o o o

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 azdo NASTAVENI a vstupte tlacitkem 4.
Stisknéte tlacitko 3 az do LNG a vstupte tlacitkem 4.
Nastavte jazyk pomoci tlacitek 4-5 a potvrdte tlacitkem 2.
Opakované stisknéte tlac¢itko 1 pro opusténi menu.

C-F (CELSIUS/FAHRENHEIT)

Toto menu umoznuje nastavit pozadovanou mérnou jednotku.,C” pro stupné Celsia (°C) - ,F* pro stupné Fahrenheita (°F)

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

* ¢ O o o

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 azdo NASTAVENI a vstupte tlacitkem 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do C-F a vstupte tlacitkem 4.

Nastavte mérnou jednotku pomoci tlacitek 4-5 a potvrdte tlacitkem 2.
Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

(@]
(7,1
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PROVOZ A LOGIKA

ZAPNUTI
Po kontrole vyse uvedenych bod stisknéte na tfi sekundy tlacitko 1, aby se kamna zapalila. Pro fazi zapaleni je k dispozici 15 minut, béhem
nichZ se ovéfuje pfitomnost plamene. Po dosazeni regulacni teploty prerusi kamna fazi zapalovani a prejde na PRIPRAVA.

PRIPRAVA
V ptipravné fazi se kamna stabilizuji postupnym zvysovanim spalovani, poté se aktivuje ventilace a pfejde se do PRACE

PRACE
Ve fazi prace se kamna nastavi na uzivatelem nastaveny vykon a vytdpéji mistnost, dokud neni dosazeno nastaveni termostatu. Viz nasledujici
polozka.

NASTAVENI TERMOSTATU

Nastaveni termostatu v mistnosti Ize nastavit pomoci tla¢itek 4 a 5, z LOU - 7°C - 40°C - HOT. Pokud se hodnota pohybuje mezi 07 °C-40 °C,
kamna kontroluji teplotu v mistnosti pomoci vestavéné sondy. Po dosaZeni nastavené teploty kamna automaticky snizi vykon, ¢imz zajisti
optimalni komfort a snizi spotiebu pelet: tento proces se nazyva,modulace”.

LOU - HOT

V pfipadé, ze Nastaveni termostatu je na ,LOU” (nastaveni pod prahem 7°), regulace teploty je svéfena pfidavnému termostatu, ¢imz se
ignoruje teplotni sonda na zafizeni.

Pokud je kontakt rozepnuty (splnéno), pak se kamna pfepnou na minimalni vykon.

Pokud je kontakt sepnuty (pozadovano), kamna vzdy bézi na nastaveny vykon.

V pfipadé, Ze nastaveni je na,,HOT" (nastaveni vy3$si nez 40°C), kamna pracuji vzdy a pouze s nastavenym vykonem, pfic¢emz ignoruji vnéjsi
kontakt a teplotni sondu.

NASTAVENI VYKONU

Nastaveni vykonu ma 5 provoznich urovni. Vykon Ize zménit pomoci tlacitek 2 nebo 3.
Vykon 1 = minimalni Uroven - Vykon 5 = maximalni droven.

Zména se ulozi po ukonceni tlacitkem 1.

Pro nastaveni vykonu 1 je nutné podrzet tla¢itko 3 po dobu 3 sekund.

AUTO FOUKANI

Béhem pracovni faze a v pravidelnych intervalech kamna provadéji ¢isténi zarovisté, tzv.,AUTO FOUKANL.".

Aktivace této funkce se zobrazi na displeji s pfislusnou zpravou. Béhem ,AUTO FOUKANI” se zpomali nakladani pelet a zvysi se vykon
koufového motoru.

Po skonceni faze cisténi se kamna vrati do normalnich provoznich podminek.

VYPNUTI

Stisknéte tlacitko 1 na tfi sekundy.

Po provedeni této operace prejde spotiebic automaticky do faze vypnuti a zablokuje vkladani pelet.

Motor odtahu koure a motor ventilace horkého vzduchu zlistavaji zapnuté, dokud teplota kamen neklesne pod bezpecnostni mez.

OPET.ZAPN.
Opétovné zapdleni kamen je mozné pouze v pfipadé, ze teplota spalin je nizsi nez nastavend prahovd hodnota a uplynula minimalni
bezpecnostni doba.

NIKDY NEPOUZIVEJTE ZADNOU HORLAVOU KAPALINU K ZAPALOVAN:I!
& PRI DOPLNOVANI NEPRIBLIZUJTE PYTEL S PELETAMI K HORKYM KAMNUM!
V PRIPADE POKRACUJICICH NEUSPESNYCH ZAPALENICH KONTAKTUJTE AUTORIZOVANEHO TECHNIKA.

(@]
(7,1
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JE ZAKAZANO POUZIVAT ZARIZENi BEZ PLAMENOVE CLONY (A).
ODSTRANENI OHROZUJE BEZPECNOST VYROBKU A VEDE K OKAMZITEMU
PROPADNUTI ZARUCNI DOBY.

& V PRIPADE OPOTREBENIi NEBO POSKOZENiIi POZADEJTE TECHNICKOU
ASISTENCNI SLUZBU O VYMENU DANE SOUCASTI.
(VYMENA, KTERA NENi ZAHRNUTA V ZARUCE NA VYROBEK, PROTOZE SE
JEDNA O SOUCAST PODLEHAJICi OPOTREBENI).

AIR (VENTILACE)

V menu lze aktivovat/deaktivovat a nastavit rychlost (-2, -1, 0, +1, +2) pfedniho ventilatoru.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU ABIL
+ Dlouze stisknéte tlacitko 4.
¢ Stisknéte tlacitko 3 az do AIR a vstupte tlacitkem 4.
¢ Stisknéte 4 pro vstup do ABIL 4-5 pro volbu ON a OFF a 2 pro potvrzeni.
¢ Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU RPM

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do AIR a vstupte tlacitkem 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do RPM a vstupte tlacitkem 4.
Regulujte rychlost pomoci tlacitek 4-5 a potvrdte tlacitkem 2.
Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

* & o o o

Pozn.: Zafizeni je navrzeno tak, aby fungovalo bezpecné za vsech okolnosti.
Zména Urovné ventilace uzivatelem nemusi mit v nékterych zvlastnich pfipadech na nastaveni zadny znatelny vliv.

EASY (KALIBRACE PELET)

Objemova hmotnost pelety je pomér mezi hmotnosti a objemem pelety. Tento pomér se mlize ménit pfi zachovani kvality pelet. Pouzitim
funkce EASY mate moznost davkovat pelety zvySenim nebo snizenim pfednastavenych hodnot.

V programu kamen jsou dostupné hodnoty v rozsahu od "- 3" do "+ 3"; vdechna kamna jsou kalibrovana ve vyrobé s optimalni hodnotou,
kterou je 0.

Pokud byste zaznamenali nadmérné usazeniny na rostu topenisté, vstupte do programu EASY a snizte hodnotu o jednu jednotku na - 1%
poté vyckejte do dalsiho dne a pokud nezaznamenate zlepseni, snizte hodnotu jesté vice, az na maximélné - 3"V pfipadé potieby zvysit

déavkovani pelet pfepnéte z vychozi hodnoty,0” na,+ 1, + 2, + 3” podle potieby.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

¢ Dlouze stisknéte tlacitko 4.
¢ Stisknéte tlacitko 3 az do EASY a vstupte tlacitkem 4.
¢ Regulujte pomoci tlacitek 4-5 a potvrdte pomoci 2.
¢ Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.
NADMERNE UKLADANI PELET NA TOPENISTI BEZNY PROVOZ MALY NAKLAD PELET V TOPENISTI
-3 -2 -1 0 +1 +2 +3
TRETI ROZSAH ; ¢ , TRETIROZSAH
SNIZENI, POKUD DRHHY,ROZSAH PRVNI BOZ?AH OPTIMALNI TOVARNI PRVNI ROZSAH DR,UHY BOZSAH ZVYSENI, POKUD
PRVNI DVA SNIZENI, POKUD SNIZENI HODNOTA ZVVEN( ZVYSENI, POKUD PRVNI DVA
NESTACI PRVNINESTACI | (TESTUJTE 1 DEN) PRVNI NESTACI NESTACI

Pozn.:V pfipadé, Ze tato nastaveni nevyresi depozita pelet, které jsou piitomny v topenisti, kontaktujte prosim servisni stredisko ve vasi
oblasti.
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STAT (STAV)

Poznamky vyhrazené pro technika

CRNO (CHRONOMETR)

Tato funkce umoznuje naprogramovat automatické zapinani a vypinani kamen.

Ve vychozim nastaveni je CHRONOMETR deaktivovan.

Chronometr umoznuje naprogramovat 4 ¢asové intervaly v rdmci dne pro vsechny dny v tydnu.

V kazdém pasmu lze nastavit ¢as zapnuti a vypnuti, dny pouziti naprogramovaného pasma, pozadovanou teplotu a nastaveni
vykonu.

Nastaveni aktualniho dne a ¢asu je zasadni pro spravnou funkénost chronometru.

Doporuceni

Pred pouzitim funkce chronometru je nutné nastavit aktudini den a cas, proto zkontrolujte, zda jste postupovali podle pokynd uvedenych
v podkapitole. ,DATE, DEN a TIME". Aby funkce chronometru spravné fungovala, musi byt nejen naprogramovana, ale také aktivovéna.
Nastavenim casll zapnuti a vypnuti Ize 4 ¢asové intervaly prekryt. To vede ke kombinaci cas(, kdy Ize nastavit rlizné teploty a vykony, aniz
by to mélo vliv na provozni stav kamen.

Poznamka: v pfipadé prekryvajicich se pasem zlistava vyrobek zapnuty az do nejzazsiho ¢asu vypnuti.

ABIL (AKTIVUJE)

Umoziuje zapnout/vypnout chronometr a rizné ¢asové intervaly kamen.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do CRNO a vstupte tlacitkem 4.

Stisknéte 4 pro vstup do ABIL 4-5 pro volbu ON a OFF a 2 pro potvrzeni.
Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

* & o o

PRG 1-4 (PROGRAMOVANI 1-4)

Prg x umoznuje nastavit ¢as zapinani (STRT) a vypindni (STOP), dny (DAY 1= pondéli / DAY7 = nedéle) pouzivani naprogramovaného pasma a
teploty (TEPL) (lou - 7° - 40°C - hot) a rovnéz pozadovany vykon (VYKON). Nastaveni aktudlniho dne a ¢asu je zasadni pro spravnou funkénost
chronometru.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do CRNO a vstupte tlacitkem 4.

Zvolte pasmo pomoci 2-3 a prejdéte do né&j pomoci 4.

Zvolte polozku, kterd vas zajima z STRT, STOP, DEN, TEPL a VYKON a vstupte pomoci 4
Nastavte pomoci tlacitek 4-5 a potvrdte tlacitkem 2.

Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

* ¢ O 6 o o
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22

CRNO > ABIL Aktivuje/deaktivuje celé nast.chrono
v
PRG1 > ABIL On/Off
\Y STRT OFF-00:00-23:50
Vv STOP OFF-00:00-23:50
v DAY1..DAY7 On/off
Vv TEPL. LOU-07-40 °C - HOT
v VYKON 1-5
\Y
PRG2 > ABIL On/Off
Vv STRT OFF-00:00-23:50
\Y STOP OFF-00:00-23:50
v DAY1..DAY7 On/off
4 TEPL. LOU-07-40 °C-HOT
v VYKON 1-5
v
PRG3 > ABIL On/Off
v STRT OFF-00:00-23:50
Vv STOP OFF-00:00-23:50
v DAY1..DAY7 On/off
Vv TEPL. LOU-07-40 °C-HOT
v VYKON 1-5
v
PRG4 > ABIL On/Off
STRT OFF-00:00-23:50
STOP OFF-00:00-23:50
DAY1..DAY7 On/off
TEPL. LOU-07-40 °C-HOT
VYKON 1-5

KDYZ JE TYDENNI PROGRAMATOR AKTIVNI, ZAPNE SE PRISLUSNA KONTROLKA NA DISPLEJI.

(@]
(7,1
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Aktivuje/deaktivuje PRG 1
Cas zapnuti PRG1

Cas vypnuti PRG1
Aktivuje/deaktivuje dny PRG1
Nast. termostatu PRG1

Nast. vykonu PRG1

Aktivuje/deaktivuje PRG 2
Cas zapnuti PRG2

Cas vypnuti PRG2
Aktivuje/deaktivuje dny PRG2
Nast. termostatu PRG2

Nast. vykonu PRG2

Aktivuje/deaktivuje PRG3

Cas zapnuti PRG3

Cas vypnuti PRG3
Aktivuje/deaktivuje dny PRG3
Nast. termostatu PRG3

Nast. vykonu PRG3

Aktivuje/deaktivuje PRG 4
Cas zapnuti PRG4

Cas vypnuti PRG4
Aktivuje/deaktivuje dny PRG4
Nast. termostatu PRG4

Nast. vykonu PRG4

®
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PRIKLAD CASU CHRONOMETRU/PREKRYVAJICICH SE CASOVYCH PASEM

Padsmo
A
2
1
>t
02:00 08:00 16:30 23:00
Vykon
A
3 e _\ (_
Y O . J
>t
02:00 08:00 16:30 23:00
Nastaveni teploty
A
Y G — _\ (_
‘|8°C,, ____________________________________ ,\ )
>t
02:00 08:00 16:30 23:00
. start 02:00 . o
Pédsmo 1 stop 23:00 vykon 3 - nast. tepl 22°C
. start 08:00 , o
Pésmo 2 stop 16:30 vykon 1 - nast. tepl 18°C

— fungovani kamen

(@]
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SET (NASTAVENI)

DATE
DEN
TIME VIZ KAPITOLA: NASTAVENI PRVNIHO ZAPNUTI.
LNG
C-F

* 6 6 0 0

STBY (STAND-BY)

Funkce stand-by se pouziva, pokud je pozadovano okamzité vypnuti kamen namisto modulace vykonu.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do NASTAVENI a vstupte tlacitkem 4.
Stisknéte tlacitko 3 az do STBY a vstupte tlaitkem 4.
Aktivujte/deaktivujte pomoci tlacitek 4-5 a potvrdte tlacitkem 2.
Opakované stisknéte tlacitko 1 pro opusténi menu.

* ¢ o o o

FUNKCE STBY NASTAVENA NA ON

V pfipadé, Ze je funkce Stand-by aktivovana (ON), pokud teplota v mistnosti prekro¢i hodnotu NAST. TERMOSTATU + DELT, pak se kamna po
pfedem nastaveném opozdéni vypnou a na displeji se zobrazi STBY.
Kdyz je teplota v mistnosti nizsi nez NAST. TERMOSTATU - DELT a po pfipadné dobé chlazeni se kamna znovu zapnou.

FUNKCE STBY NASTAVENA NA OFF (TOVARNI NASTAVENI)

V piipadé, Ze funkce Stand-by neni aktivovana (OFF ), pokud kamna prekroci nastavenou teplotu v mistnosti, nastavi se na minimum, moduluji

a zobrazenim PRACE.

PROVOZ S PRIDAVNYM TERMOSTATEM (VOLITELNE)
FUNKCE STBY NASTAVENA NA OFF (TOVARNI NASTAVEN|)

V piipadé, ze funkce Stand-by neni aktivovana (OFF), pokud kamna piekroci nastavenou teplotu v mistnosti na pfidavném termostatu (kontakt
sepnuty), nastavi se na minimum a zobrazi MODULOVAT. Kdyz je teplota v mistnosti niz3i nez nastavena hodnota na pfidavném termostatu
(kontakt rozepnuty), kamna se vréti k provozu s nastavenym vykonem a zobrazi se PRACE.

FUNKCE STBY NASTAVENA NA ON

Kdyz je funkce Stand-by aktivovana (ON), po dosazeni teploty nastavené na pfidavném termostatu (kontakt sepnuty) se po predem nastaveném
opozdéni vypne a zobrazi se STBY.

Kdyz je teplota v mistnosti nizsi nez nastavena hodnota na pfidavném termostatu (rozepnuty kontakt) a po pfipadném ochlazeni se kamna
opét zapnou.

(? PRO SPRAVNY PROVOZ NASTAVTE TERMOSTAT NA LOU
>VIZ KAPITOLA INSTALACE PRIDAVNY TERMOSTAT

DELT (DELTA-T)

Tato funkce umoznuje nastaveni hystereze pro zapnuti a vypnuti kamen, ktera se pouziva jako interval regulace teploty v mistnosti, pokud
neni fizena externim termostatem. Pfesnd teplota pro zapnuti je NAST. TERMOSTATU - Delta-T. Teplota pro vypnuti je NAST. TERMOSTATU
+ Delta-T.

Mozné hodnoty Delta-T se pohybuji v rozmezi: 0,5 - 5°C

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do NASTAVENI a vstupte tlacitkem 4.
Stisknéte tlacitko 3 az do DELT a vstupte tlacitkem 4.
Nastavte pomoci tlacitek 4-5 a 2 pro potvrzeni.

Nékolikrat stisknéte tlacitko 1 pro potvrzeni a ukonceni menu.

* & o o o
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CLEA (PRAVIDELNE CISTENI)

Tato funkce usnadnuje bézné ¢isténi spalovaci komory aktivaci ventilatoru spalin.
Se studenymi kamny a ve stavu,OFF” aktivujte funkci CLEA.

Zobrazi se zprava ,PRAVIDELNE CISTENI - PROVEDTE CISTENI".

Oteviete dvitka ohnisté a pomoci dodaného pohrabace vycistéte spalovaci komoru.
Po dokonceni ¢isténi zaviete dvirka a ukoncete funkci stisknutim tlacitka 1 ON/OFF.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do NASTAVENI a vstupte pomoci 4
Stisknéte tlacitko 3 az do CLEA a vstupte tlacitkem 4.

Pomoci tlacitek 4 a 5 vyberte ON nebo OFF a potvrdte tlacitkem 2.

* & 0o o

RES (RESET)

Vsechny hodnoty, které mize uzivatel ménit, jsou resetovany na vychozi nastaveni.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU
¢ Dlouze stisknéte tlacitko 4.
* Stisknéte tlacitko 3 az do NASTAVENI a vstupte pomoci 4
* Stisknéte tlacitko 3 aZ do RES a vstupte tlacitkem 4.
¢ Pomoci tlac¢itek 4 a 5 vyberte ON nebo OFF a potvrdte tlacitkem 2.

EC (EASY CONTROL)
Funkce umoznuje nastavit dvé hodnoty:

¢ OFF (deaktivovano - vychozi nastaveni)
* ON (aktivovano)

Aktivace (EASY CONTROL = ON) se doporucuje v pfipadé nadmérné tvorby zbytk{ spalin a v piipadé kondenzace vody v kominé pfi provozu
na snizeny vykon (viz kapitola ODVOD SPALIN).

Pozor! Funkci EASY CONTROL doporucujeme aktivovat pod dohledem kvalifikovaného technika.

POSTUP ZADAVANI PRIKAZU

Dlouze stisknéte tlacitko 4.

Stisknéte tlacitko 3 az do NASTAVENI a vstupte pomoci 4
Stisknéte tlacitko 3 az do EC a vstupte tlacitkem 4.

Pomoci tlacitek 4 a 5 vyberte ON nebo OFF a potvrdte tlacitkem 2.

* & o o
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PRIDAVNE FUNKCE

BLOKTLACITEK
Menu umoznuje zablokovat tlacitka displeje (podobné jako u mobilnich telefon(i).
Pouziti bloku tlacitek po aktivaci:

Chcete-li klavesnici zamknout, stisknéte soucasné klavesy 1 a 5, dokud se nezobrazi:, TLAC BLOK"
Chcete-li klavesnici odblokovat, stisknéte soucasné klavesy 1 a 5, dokud se nezobrazi:, TLACITKA VOLNA"

PRVNIPLN

Tato funkce umoznuje aktivovat prevodovy motor pro naklddani pelet pro nepietrzity provoz.
Pred aktivaci této funkce se ujistéte, Ze je kamna studena a v poloze, OFF".

Stisknéte soucasné tlacitka 2 + 5 na nékolik sekund, dokud se nezobrazi bézici zprava,PRVNI PLN",
Pro preruseni nepretrzitého plnéni staci podrzet tlacitko 1 stisknuté po dobu 3 sekund.

OPOZDENE VYPINANI

Zafizeni mé moznost opozdéného vypnuti naprogramovanim zpozdéni. Napfiklad pokud je 20:00 hodin a zpozdéné vypnuti je nastaveno
na 1 hodinu, pak se ve 21:00 hodin kamna automaticky vypnou.

Dlouhym stisknutim kombinace tlacitek 2+4 se dostanete na obrazovku,OPOZDENE VYPINANI"stfidajici se s odpocitdvanim (toto nastaveni
Ize provést pouze v pfipadé, Ze je zafizeni v pfipravé nebo v praci).

Tlacitky 4 a 5 Ize zvysit/sniZit pocet hodin, po kterych se kamna sama vycisti.

Mozné hodiny Ize ménit mezi OFF, 1 az 9.

Stisknutim tlacitka 1 potvrdite a vratite se na domovskou obrazovku.

Zbyvajici pracovni doba se zobrazuje kazdou minutu jako ,VYPNUTI ZA HODIN” a hodnota ,xx:xx"

INSTALACE PRIDAVNEHO TERMOSTATU (VOLITELNE)

Zafizeni ma moznost regulovat teplotu v mistnosti pomoci pfidavného termostatu (volitelné).

Po zapnuti (stisknutim tla¢itka 1 nebo pomoci rezimu crono) budou kamna pracovat
pro dosazeni nastaveného nastaveni zobrazeného termostatu PRACE (sepnuty kontakt).
Standardni pokojovy senzor je automaticky ignorovan.

Po dosazeni teploty termostatem (rozepnuty kontakt) prejdou kamna do klidového stavu
zobrazenim MODULOVAT.

V PRIPADE INSTALACE PRIDAVNEHO TERMOSTATU MUSI PRIPOJENI PROVEST KVALIFIKOVANY TECHNIK PRIMO NA
& DESCE. PRO VICE INFORMACI KONTAKTUJTE PRODEJCE.

(@]
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CHCETE-LI NAJIT NEJBLIZSIi SERVISNi STREDISKO, OBRATTE SE NA SVEHO PRODEJCE NEBO
NAVSTIVTE INTERNETOVE STRANKY:
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

CISTENI A UDRZBA
DODRZUJTE VZDY POKYNY V MAXIMALNI BEZPECNOSTI!
¢ Zkontrolujte, zda je zastr¢ka napéjeciho kabelu odpojena, protoze generator mohl byt naprogramovan na zapnuti.
Generator musi byt studeny v kazdé své ¢asti.
Popel musi byt Uplné studeny.
P¥i ¢isténi vyrobku zajistéte i¢innou vyménu vzduchu v mistnosti.
Spatné ¢isténi ma vliv na spravny provoz a bezpeé¢nost!

Pro spravnou funk¢nost musi byt generator minimalné jednou ro¢né podroben bézné udrzbé kvalifikovanym technikem.

Pravidelné prohlidky a udrzbu musi vzdy provadét specializovany autorizovany technik v souladu s platnymi pfedpisy a pokyny uvedenymi v
tomto nadvodu k obsluze a udrzbé.

* o o o

KOUR Z UCPANYCH KOMiNU JE NEBEZPECNY!
DBEJTE NA TO, ABY KOMiN A KOUROVOD BYLY VOLNE A CISTE PODLE POKYNU.

& KAZDY ROK NECHTE VYCISTIT SYSTEM ODVODU KOURE, KOUROVODY A SPOJE VE TVARU ,T“ A KONTROLNI
UZAVERY - POKUD JSOU PRITOMNE OHYBY A VODOROVNE USEKY!
FREKVENCE CISTENI GENERATORU JE ORIENTACNI! ZALEZi NA KVALITE POUZITYCH PELET A CETNOSTI POUZiVANI.
MUZE SE STAT, ZETYTO CINNOSTI BUDOU MUSET BYT PROVADENY CASTEJI.

PRAVIDELNE CISTENI PROVADENE UZIVATELEM

Pravidelné cisténi, jak je uvedeno v tomto navodu k pouziti a udrzbé, musi byt provddéno s maximalni opatrnosti po precteni udaju, postupt
a ¢asu popsanych v tomto navodu k pouZziti a udrzbé.

CISTENI POVRCHU A NATERU

K ¢isténi nikdy nepouzivejte abrazivni nebo chemicky agresivni ¢istici prostiedky!

Povrchy se musi istit, kdyz jsou generdtor a natér zcela studené. Pro udrzbu kovovych povrchi a dild staci pouzit hadfik navlh¢eny vodou
nebo vodou a jemnym mydlem.

Nedodrzeni téchto pokynd mdze poskodit povrchy generatoru a zpUsobit neplatnost zaruky.

CISTENI KERAMICKEHO SKLA

K ¢isténi nikdy nepouzivejte abrazivni nebo chemicky agresivni ¢istici prostiedky!

Keramické sklo musi byt ¢isténo pouze v pfipadé, ze je sklo zcela studené.

K ¢isténi keramického skla staci pouzit suchy kartd¢ a novinovy papir (denik) navlhéeny a namoceny v popelu. V pfipadé velmi $pinavého skla
pouzivejte pouze specialni praci prostfedek na keramické sklo. Nasttikejte malé mnozstvi na hadfik a pouzijte ho na keramické sklo. Cisti¢ ani
jinou tekutinu nestfikejte pfimo na sklo nebo tésnéni!

Nedodrzeni pokynd muze vést k poskozeni povrchli generdtoru a zaniku zaruky.

CISTENI ZASOBNIKU NA PELETY
Kdyz je zdsobnik zcela prazdny, odpojte napdjeci kabel generatoru a pred naplnénim zdsobniku odstrante z prdzdného zasobniku zbytky
(prach, hobliny atd.).

TESNENI ZASOBNIKU PELET, ROST TOPENISTE A OHNISTE ZAJISTUJI SPRAVNOU FUNKCI KAMEN. UZIVATEL JE MUSI
& PRAVIDELNE KONTROLOVAT. POKUD SE ZJISTi, ZE JSOU OPOTREBOVANE NEBO POSKOZENE, NESMi SE ZARIZENI

POUZIVAT, DOKUD NEBUDOU VYMENENY.

TYTO CINNOSTI MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY TECHNIK.

& POKUD JENAPAJECIKABEL POSKOZEN, MUSIBYT NAHRAZEN TECHNICKOU ASISTENCNI SLUZBOU NEBOV KAZDEM
PRIPADE OSOBOU S PODOBNOU KVALIFIKACI, ABY SE ZABRANILO JAKEMUKOLI RIZIKU.
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KAZDY DEN
ROST A SPALOVACi KOMORA:

Vysajte zbytky v rostu

Vyjméte kompletné rost z prislusného prostoru;

Vysajte popel z ulozeni rostu, nosné trubky svicky a spalovaci komory.
Pomoci prilozeného pohrabace uvolnéte viechny otvory v rostu.
Vratte rost na jeho misto a prisurite ho ke sténé ohnisté.

* 6 6 o+ o

POZNAMKA: K separaci nasbiraného popela pouzijte vhodny
vysavac popela s vhodnou nddobou.

im :ﬁ%ﬂiiiﬁg
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KAZDNYCH 30 DNi
. v v . . ¢ Vytdhnéte litinovou sténu tak, ze ji naklonite (C).
CISTENI TRUBKOVEHO SVAZKU ¢ Po vyjmuti stfedni litinové stény provedte ¢isténi trubkového

svazku (D).

* Vysajte zbytky v rostu

¢ Zcela vyjméte rost z prislusného prostoru (A); Po vycisténi namontujte zpét litinovou sténu ohnisté a vratte rost na
* Vysajte popel z uloZeni rostu, nosné trubky svicky a spalovaci jeho misto, zatlacte jej smérem ke sténé ohnisté.

komory.

¢ Pomoci pfilozeného pohrabéace uvolnéte viechny otvory v POZNAMKA: Pouzivejte vhodny vysavaé popela s vhodnou nddobou
rostu. k separaci nasbiraného popela.

¢ Uvolnéte stredni sténu ohnisté z jejich GchytG a posurite ji

nahoru (B).

aaaaaaaaaaaaaaaaaaa
uuuuuuuuuuuuuuuuu
uuuuuuuuuuuuuuuuuuu
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KAZDNYCH 30 DNi

Cisténi spojli ve tvaru T s kontrolnim uzédvérem mimo kamna: zkontrolujte a vycistéte alespor jednou za mésic.

(@]
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TESNENI ZASOBNIKU PELET, ROST TOPENISTE A OHNISTE ZAJISTUJI SPRAVNOU FUNKCI KAMEN.
JE NUTNE, ABY JE UZIVATEL PRAVIDELNE KONTROLOVAL. POKUD JSOU OPOTREBOVANE NEBO POSKOZENE, JE
NUTNE JE OKAMZITE VYMENIT.

TYTO OPERACE MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY TECHNIK.

CISTE TOPENISTE ZARUCUJE SPRAVNOU FUNKCNOST!

UDRZOVANIM TOPENISTE A JEHO OTVORU NEUSTALE CISTYCH OD ZBYTKU A==
ZE SPALOVANI, ZARUCUJE GENERATORU VYNIKAJICI SPALOVANI V PRUBEHU Ul S0
(? CASU, VYHNUTI SE JAKYMKOLIV PORUCHAM, KTERE MOHOU VYZADOVAT 0=

ZASAH TECHNIKA.

MUZETE POUZIT FUNKCI V UZIVATELSKE NABIDCE ,EASY SETUP“ A
PRIZPUSOBIT SPALOVANi POPSANYM POZADAVKUM.

DETAIL ROSTU

Rost se sklada z nékolika ¢asti:
Rost (A), kde dochazi k fyzickému spalovani, a plamenova clona (B).

Pro ¢isténi a demontaz rostu je nutné odstranit plamenovou clonu (B) tim, Ze ji zvednete.
Pro zpétnou montaz provedte stejny postup v opacném poradi.
Po opétovném umisténi vzdy zkontrolujte:

« zda plamenova clona spravné sedi na rostu.
« zda byl rost posunut smérem ke sténé ohnisté (D) (smérem doleva).

(@]
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CHCETE-LI NAJIT NEJBLIZSi SERVISNi STREDISKO, OBRATTE SE NA SVEHO PRODEJCE NEBO
NAVSTIVTE INTERNETOVE STRANKY:
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

BEZNA UDRZBA PROVADENA KVALIFIKOVANYMI TECHNIKY

Bézna udrzba musi byt provadéna nejméné jednou ro¢né.

Generator pouzivajici pelety jako tuhé palivo vyzaduje kazdoro¢ni béznou udrzbu, kterou musi provadét kvalifikovany technik, a to pouze
s pouzitim originalnich nahradnich dila.

Nedodrzeni téchto pokyn(i mUze ohrozit bezpecnost zafizeni a m{ize mit za nasledek neplatnost zaru¢nich podminek.

S ohledem na frekvenci ¢isténi vyhrazenou pro uzivatele popsaného v ndvodu k pouziti a Udrzbé je generdtoru zaruceno spravné spalovani
v Case, a zabranéni ptipadnym anomaliim nebo porucham, které by mohly vyzadovat dalsi technické zasahy. Pozadavky na béznou udrzbu
nejsou soucasti zaruky vyrobku.

TESNENI: VIKO ZASOBNIKU PELET, DVIRKA, POPELNIK A ROST TOPENISTE, INSPEKCE KOMINOVEHO KANALU

Tésnéni zarucuji tésnost kamen a jeho dobré fungovani.

Uzivatel je musi pravidelné kontrolovat. Pokud se zjisti, Ze jsou opotfebované nebo poskozené, nesmi se zafizeni pouzivat, dokud nebudou
vymeénény.

Tyto operace musi provadét kvalifikovany technik.

PRIPOJENI KE KOMINU

Jednou ro¢né nebo v kazdém pfipadé vzdy, kdyz je nutné vysat a vycistit potrubi vedouci ke kominu. Pokud jsou piitomné vodorovné useky,
je nutné odstranit zbytky dfive, nez zabrani prichodu koufre.

UVEDENIi MIMO PROVOZ (KONEC SEZONY)

Na konci kazdé sezdny, pred vypnutim kamen, se doporucuje zcela vyprazdnit zasobnik na pelety a vysat zbytky pelet a prachu.
Bézna udrzba musi byt provadéna nejméné jednou rocné.

(@]
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KAZDY ROK (TECHNIK)
TEPELNY VYMENIK

s
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BEZNA UDRZBA

OBRAZKY JSOU POUZE ILUSTRATIVNI.

OBRAZKY JSOU POUZE ILUSTRATIVNI.

A Motor koure (demontdz a ¢isténi a koufovod a,T”), novy silikon nebo tésnéni v ur¢enych mistech.

Tésnéni, zasobnik pelet a dvifka (vymérite a naneste silikon tam, kde je to uvedeno)

Spalovaci komora a vyménik (celkové ¢isténi) véetné ¢isténi Zhavicich svicek

Zésobnik (Uplné vyprazdnéni a vycisténi) a kontrola tésnéni.

Kontrola potrubi sani vzduchu a kontrola/vycisténi mechanického tlakového spinace

MmO N ™

Demontaz ventilatoru vzduchu do mistnosti a odstranéni prachu a zbytkd pelet.
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BEZNA UDRZBA

OBRAZKY JSOU POUZE ILUSTRATIVNI.

Motor koure (demontdz a ¢isténi a koufovod a,T”), novy silikon nebo tésnéni v ur¢enych mistech.

Tésnéni, zasobnik pelet a dvifka (vymérite a naneste silikon tam, kde je to uvedeno)

Spalovaci komora a vyménik (celkové ¢isténi) véetné ¢isténi Zhavicich svicek

Zésobnik (Uplné vyprazdnéni a vycisténi) a kontrola tésnéni.

Kontrola potrubi sani vzduchu a kontrola/vycisténi mechanického tlakového spinace

MmO N ™ >

Demontaz ventilatoru vzduchu do mistnosti a odstranéni prachu a zbytku pelet.
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ZOBRAZENI

DISPLAY pUvoD
OFF Vypnuty generator
START Probiha startovaci faze
NAKLADANI PELET | Probihd kontinudlni pInéni pelet béhem zapnuti
ZAPNUTI Probiha faze vénovana zapaleni
PRIPRAVA Probiha priprava
PRACE Probiha faze bézné prace
MODULOVAT Generator pracuje na minimum
ZAVERECNE CISTENI | Probiha zavérecné cisténi
STAND-BY Generator je vypnuty a ¢eka na opétovné zapnuti kvili termostatu.

CEKANI OCHLAZENI

Po vypnuti generdtoru se provede novy pokus o zapnuti. Kdyz generator provede vypnuti, je nutné pockat na uplné
zhasnuti motoru koure a poté vycistit zdsobnik popele. Teprve po provedeni téchto operaci bude mozné generator
restartovat.

CEKANI BLACK OUT

Generdtor se po vypadku proudu ochlazuje.
Jakmile je chlazeni dokonceno, automaticky se zapne

*AUTO FOUKANI

Je aktivni automatické foukani

UZAVRETE DVIRKA

Tato signalizace znamena, Ze mate 60 sekund na uzavieni dvifek/dvefi a vika zasobniku pelet.
Po uplynuti 60 sekund se kamna béhem faze zapalovani prepnou do alarmového stavu ,ALARM PODTLAK", zatimco
béhem normalniho fungovani se kamna prepnou do stavu,CEKANI OCHLAZENI" a poté se automaticky znovu spusti,

UZAVRETE oo B e .
ZASOBNIK jakmile budou spInény urcité podminky (kamna vychladnou atd.).
DELTA-P MIN Zatizeni detekuje abnormalni podminky v proudu spalovaciho vzduchu nebo odvodu koufe.
DISPLEJ VYSVETLENI RESENi
Zapnuty: oznacuje pfitomnost alarmu
Oznacuie pitomnost alarmu Alarm Ize resetovat pouze v pfipadé, Ze motor koufe se zastavil a od
Jep ’ zobrazeni alarmu uplynulo 15 minut, a to stisknutim tlacitka ON/OFF na
3 sekundy.
EOO Porucha motoru koure Kontaktujte servisni stiedisko.
EO1 Porucha sondy koufre. Kontaktujte servisni stiedisko.
} . Zkontrolujte plnéni peletami (viz,Easy”), pokud se nevyfresi, kontaktujte
E02 Vysoka teplota koufe kvalifikovaného technika.
NENI ZAPNUTI Zkontrolujte pfitomnost nebo nepfitomnost pelet uvnitt zasobniku.
EO3 Zasobnik na pelety je prazdny. Nastavte pFisun pelet (viz,Easy”).
Nevhodna kalibrace pInéni peletami. Ovéite postupy popsané v kapitole “Zapalovani”.
CHYBI PLAMEN
E04 Zasobnik na pelety je prazdny. Zkontrolujte pfitomnost nebo nepfitomnost pelet uvnitt zasobniku.

Nedostatek pInéni peletami.
Pfevodovy motor neprovadi pInéni peletami.

Nastavte pfisun pelet (viz,Easy”).

*POKUD JE K DISPOZICI
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ALARM PODTLAK
Dvitka nejsou zaviena spravné. Zkontrolujte hermetické uzavieni dvifek.

EO5 Zasuvka na popel neni zaviena spravné. Zkontrolujte, zda je zasuvka na popel hermeticky uzaviena.
Spalovaci komora je $pinava. Zkontrolujte, zda jsou koufovod a spalovaci komora ¢isté.

Odvodni potrubi spalin je ucpané/znecisténé

Vypnéte kamna tlacitkem 1 a zopakujte postupy

NENI ZAPNUTI BLACK OUT B} .
popsané v kapitole ,Zapnuti“

E06 Vyp’ac!elf proudu béhem faze Dalsi obnovovaci operace musi provést
zapinani. . . "
autorizovany technik.
EO07 Triac Kontaktujte servisni stiedisko.

Abnormalni funk¢nost pInéni pelet.

ALARM DELTA-P MIN 1

Spalovaci komora je $pinava.

EOS Odvodni potrubi spalin je ucpané/znecisténé
Kandl pro méreni podtlaku uvnitf zasuvky na

popel je ucpany.

Zasobnik na pelety je otevieny.

Zkontrolujte, zda jsou koufovod a spalovaci komora ¢isté.
Zkontrolujte a vycistéte pripojeni hadice a trubicku tlakového spinace
zasuvky na popel.

Kontaktujte servisni stiedisko.

Zkontrolujte spravné uzavieni zasobniku a stav tésnéni.

ALARM DELTA-P MIN 2

Zasuvka na popel neni zaviena spravné. Zkontrolujte, zda je zasuvka na popel hermeticky uzaviena.
Vzduchovy otvor je ucpany. Vycistéte vzduchovy otvor.
Spalovaci komora je $pinava. Vycistéte spalovaci komoru.

EO9 Otvory zasobniku popele jsou ucpané. Uvolnéte otvory zasobniku popele.
Tepelny vyménik a/nebo koufovod zafizeni | Vycistéte tepelny vyménik a koufovod zafizeni.
jsou znecisténé. Vycistéte/uvolnéte T-piipojku, koufovy kandl a kominovou trubku.
T-pfipojka, kourovy kanal nebo kominova Kontaktujte servisni stiedisko.

trubka jsou ucpané.

ZAVADA DELTA-P
E10 Diferenc¢ni tlakovy snimac Kontaktujte servisni stredisko.
je vadny nebo odpojeny.
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LIKVIDACE

INFORMACE TYKAJICi SE NAKLADANI S ODPADNIMI ELEKTRICKYMI A ELEKTRONICKYMI ZARIZENIMI OBSAHUJICI
BATERIE A AKUMULATORY

Tento symbol, ktery je uveden na vyrobku, na bateriich, na akumulétorech ¢i na jejich obalu, nebo na jejich dokumentaci, oznacuje, ze vyrobek
a baterie nebo akumulétory nesmi byt na konci Zivotnosti sbirdny, zhodnoceny nebo zlikvidovény spole¢né s domovnim odpadem.

Nespravné zachdzeni s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, bateriemi nebo akumuldtory muze zpuUsobit uvolnéni
nebezpecnych latek obsaZzenych ve vyrobcich. Aby se zabrénilo jakémukoliv poskozeni zivotniho prostfedi nebo zdravi, je uzZivatel vyzvén, aby
toto zafizeni nebo dodané baterie nebo akumulatory oddélil od jinych druh(i odpadu a dodal je do méstského sbérného strediska. Je mozné
pozadat distributora, aby zpétné odebral odpadni elektricka a elektronickd zafizeni za podminek a podle postupl stanovenych legislativnim
narizenim 49/2014.

Oddéleny sbér a spravné zpracovani elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii a akumulatori napomahaji zachovani prirodnich zdroju,
respektu k zivotnimu prostiedi a ochrané zdravi.

Dalsi informace o sbérnych stiediscich pro elektricka a elektronicka zafizeni, baterie a akumulatory ziskate u prislusnych vefejnych organd,
které vydavaji povoleni s jejich nakladanim.
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EN 16510-1

Symbol VYSVETLENI
nom Jmenovity tepelny vykon
part Caste¢ny tepelny vykon
CON/INT Provoz ptistroje, nepretrzity (CON) nebo pterusovany (INT)
C0,,0m” €O, 0 Emise kysli¢niku uhli¢itého
@,,.”C0,,, Emise oxidu uhelnatého
d, Minimalni vzdalenosti od hotlavych materialG - spodni ¢ast
d. Minimalni vzdalenosti od hotlavych material( - strop
d. Minimalni vzdalenosti od hoFlavych material(i - podlaha vepredu
d Minimalni vzdalenosti od hoflavych material{i - oblast bo¢niho zareni
d.. Minimalni vzdalenosti od nehoflavych stén
d,. Potrubi pro odvod spalin
d, Minimalni vzdalenosti od blizkych hoflavych materiald - pfedni strana
d, Minimalni vzdalenosti od hoflavych material - zadni strana
d; Minimalni vzdalenosti od hoflavych materiald - bo¢ni
Ef Napajeci napéti, frekvence
EEI Index energetické Gé¢innosti
el Spotieba pomocné elektrické energie pfi jmenovitém tepelném vykonu
el Spotieba pomocné elektrické energie pfi caste¢ném tepelném vykonu
el Spotieba pomocné elektrické energie v pohotovostnim rezimu
H Vyska pFistroje
L Hloubka pfistroje
m Cista hmotnost
m,.. Maximalni zatiZzeni komina, které pfistroj maximalné unese
My om” My e Hodinova spotieba
NO,,../NO,,,, Emise oxidd dusiku
oaC,, /0CG, Emise organického plynného uhliku
PM. .../ PM_ . Emise pevnych ¢astic
Poom” Poat Tepelny vykon
Prom” Prart Minimalni tah spalin

/P

PSH nom SHpart

Prostorovy tepelny vykon

Py

Pripustny maximalni provozni tlak vody

Py nom” Puspart Vodni tepelny vykon

s Tloustka ochranného izola¢niho materialu
Tass Oznaceni komina

Tegnom” Tigpart Priimérna teplota spalin

[— Vystupni teplota spalin

w Sitka pfistroje

W, . Maximalni elektricky pfikon

Moo’ Mpart Ucinnost

N Sezénni Ucinnost vytapéni prostoru pii jmenovitém tepelném vykonu
Dy nom” g part Hmotnostni prétok spalin

Wood Pellet (L) Drevéné pelety

Wood Logs (1) Drevénd kulatina

L]

Prectéte si navod k obsluze a dodrzujte jej
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Riscaldamento a Pellet

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell’Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
+39.0445.865911 - +39.0445.865912 - DX info@extraflame.it - www.lanordica-extraflame.com

MADE [N ITALY

design & production

NAJIT NEJBLIZSI CENTRUM ASISTENCE
KONTAKTUJTE SVEHO PRODEJCE NEBO SE PORADTE
WEBOVE STRANKY WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli zménit vlastnosti a Udaje uvedené v tomto dokumentu.
okamziku a bez prfedchoziho upozornéni, za ticelem vylepseni svych produktd.
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